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INDEX DES MOTS

Principales abréviations.

Anglais.
agn. anglo-normand
m. e. moyen anglais
o. e. vieil anglais

Espagnol.
arag. aragonais
cast. castillan
esp. dial. espagnol dialectal
galic. galicien

Français.
anj. angevin
berr. berrichon
bourbon. bourbonnais
bourg. bourguignon
canad. dial. canadien dialectal
champ. champenois
comt. franc-comtois
fr. rég. français régional
guern. guernesiais
jers. jersiais
lorr. lorrain

mfr. moyen français
mv. mvernais
norm. normand
ori. Orléanais

pic. picard
poit. poitevin
P3rr- pyrénéen
saint. saintongeais
vend. vendéen
wall. ; wallon

Germanique.
franc. francique
got. gotique

Italien
cal. calabrais
piém. s piémontais

Latin.
lat. méd. latin médiéval

Occitan

auv. auvergnat

Anglais.

becuman o. e... 45, N 7
beforan o. e 45
beginnan o. e 45
behätan o. e... 45, N 7
biforen m. e 45
biginnen m. e 45
crusesce agn 462
cursedly 139
dem. e 45
des m. e 45
ele agn 48

fuck 135 ss.

fucking 138 ss.

genög, genöh o. e... 45,
N 7

gewiss o. e 45, N 7
gutefestre agn 466
hem m. e 49 ss.
heo o. e 48
her (e) m. e 48
hi o. e 48
him m. e 44
hin(e) m.e 44
hir(e) m. e 48

jel (jeu, ju) agn 51
jes agn 51
la agn 48 ss.
le agn 43 ss.
les agn 45 ss.
li agn 40 ss.
lui agn 40 ss.
lur agn 49 ss.
nel (neu, nu, nou)

agn 51
nés agn 51
se va. e 45
sel (seu) agn 51



ses agn 51
ses m. e 45
si(l) agn 51
paim m.e 49 ss.

Espagnol.

a 10 ss.
abueltas con a. esp.. 251
aderredor a. esp 20
allende a. esp.... 8 ss.
ante ioss.
axunar a. esp.. 245, 251
buenas tardes 130
cabo a. esp 10 ss.
cantar a. esp 243
caparazón 431
caradora a. cast... 205
carapacho 431
cayer a. arag 247
cerca a. esp 9 ss.
chasco 210
checoslovaco.... 38, N i
chispa 210
chusco 210
chuzo 210
coluebrajcoluebro a.

cast 205
componer 242, 243
con io ss.
contra io ss.
coreas a. esp.. 245, 251
cosso a. esp.... 245, 251
cota galic 211
cumpllir a. esp.... 251
de io ss.
delante io ss.
de parte de a. esp.... 20
des a. esp io ss.
desde io ss.
desi a. esp 16

empleye a. esp 247
empos a. esp.... 20 ss.

en io ss.
enna a. cast 16

INDEX DES MOTS

ennos a. cast 16
entre io ss.

epos a. esp 17
escopre a. arag 250
escribir a. esp. 242 ss.

españ- dérivés et
composés. 35 ss.

españolesco... 40, N 3
estaua a. esp 251
esteua a. esp 251

euay a. esp 251
facer a. esp 242 ss.

fasta a. cast.... 15 ss.
fata a. cast 15 ss.
faza a. esp 14 ss.
fazer a. esp 243
fer a. esp 242 ss.

ganar a. esp 251
gato 211
germano-soviético... 38,

N i
gesta a. esp 243
grey a. cast 205
hacia io ss.
hasta io ss.
(h)eva arag 251
hispan- dérivés et

composés.... 35 ss.
hueste a. cast 205
judeo - español,

judeoespañol. 39, N 8

judío 39, N 8

mayestro a. arag... 247
non mínchala, esp.. 251
nueuas a. esp 243
oler a. cast 205
orden a. cast 205
par a. esp 10 ss.

para 10 ss.
pecho a. cast 205
perro 211
piel ¡pieles a. esp... 251
pieties a. esp 251
plorando a. esp.... 251
poco min cal a. esp.. 251

489

por 10 ss.
poste(s) a. cast.... 205
querer a. cast 205
razón a. esp 243
recatar 210
recato 210
reyir a. arag 247
rreyal a. esp 247
según a. esp 20
sel esp. dial 210
sépulcre a. arag.... 250
ser huebos a. esp... 251
seyes a. cast 247
sin 10 ss.
sines a. esp.. 15 ss., 251
so a. esp 10 ss.
sobre 10 ss.
subr a. esp 17
tierras negras a. esp. 251
tras 10 ss.

usque, usque in,
usque ad a. esp. 16,

18 ss.
vidre a. arag 250
yñoios a. esp 251

Français.

à ce qu'il paraît que
fr. rég 368

à cha peu fr. rég... 369
aerter fr. dial 468
agatifié 230
agatisé 230
-age 202

ague afr 466
à l'exprès fr. rég.... 368
àlbn bourg 414
amiteux fr. rég 366
amitié 130
àdèy bourg 410
-ant 203, 206
aournier 463
aplater fr. rég 366



490 INDEX DES MOTS

après faire fr. rég... 369
après quelqu'un

(être) fr. rég 369
aquevailler saint... 466
arche afr 205
art 240
à tenant la bise fr.

rég 369
atene a. bourg 468
(les) autrefois fr.

rég 369
au voleur 123, N 1

aveneau ori 467
avoir de besoin fr.

rég 368

avyu bourg 409
bafouillon fr. rég... 367
baisselette afr 237
bàtta bourg 405
bamvin afr 237
banir afr 237
banvin afr 237
barail afr 237
barer norm 466
baron afr 237
bascule japonaise.. 230
baselette afr 237
beagle 455
Beauseigne Bis-

seigne fr. rég... 370
beitrer afr 468
besogne 240
betas anorm 468
beurillon fr. dial... 465
beurion fr. dial.. 465
bibliste 455
bien croire canad... 450
bienvenir, etc.. 132 ss.
* bienvienner, etc. 134 ss.
bior saint 464
(de) bizangouin fr.

rég 370
blé fouérou, bio foi-

rou champ 464
bleu 210

bleuve fr. rég 365
blond 210
bàemqht bourg.... 413
bàçy-mél bourg.... 413
bœjmïçy bourg 413
béltxta, balata

bourg 405
bol de punch 230
bondieu 140
bonhourdich air.... 237
(de) bonne ir. rég... 370
bonté fr. rég 370
bordj, bourdj 455
borniquet fr. rég... 366
bostryche 230
botazarius afr 237
bougiller fr. rég.... 367
bougillon fr. rég... 367
bouil fr. rég 366
bouloufos afr 237
bourgesie afr 237
bourgois f bourgoize

afr 237
bouzil saint 465
broletto afr 237
brûler 210
bura afr 237
bures afr 237
cada afr 237
cacosus afr 237
cadus afr 237
cagots afr 237
cala afr 238
ça mien, ça tien fr.

rég 366
canthicius afr 238
caorctnus afr 238
caorsan afr 238
caparaçon 431
câquaud niv 465
carapace 431
carreau et ses dérivés,

canad 200
carreleur afr 238
caule afr 238

caussigar afr 238
cavelicke air 238
cazata afr 238
cendre bourg 406
cenre bourg 406
center afr 237
cevade afr 238
chabraque 431
chalde afr 237
challenge round.... 230
chamaran anj 464
chaminetée anj 464
càd bourg 404
chande a. bourg.... 405
car bourg 404
eàv bourg 404
chenove, chenove a.

bourg 405
chiende a. bourg.. 405
choie 455
evêen bourg 404
cirot fr. dial 464
*citoyenner 132
diu jers 468
confie fr. rég 366
(de) coup fr. rég... 369
(tout par un) coup

ir. rég. 369
coup d'envoi 230
cromatile bourg.. 413
crênon pic 465
cresmail champ.... 413
creuser 210
creux 210
crioche norm 466
criste-martne 455
croire de fr. rég.. 371
cronique norm.. 465
Çyudzé bourg 409
d'abord fr. rég 369
dail, daille 210
damné 137, N 1

damoche fr. rég.... 366
débauche 211
des fois fr. rég 369
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492

grain d'avoine 459
grain d'orge 459
graine d'amour.... 459
graine de perruche.. 459
graine des canaris... 459
graineux 460
grame 460

gramen 460
graminée 460
granitette 460
granitin 460
granitine 460
granitone 460
granivore 460
grappe crespe 460
grappette 460, 461
grappillon fr. rég.. 367

gras de gatte 461
grassette 461
grate 461
grateron 461
gravedine 461
gravelet 461
gravelotte 461

graveux 461
graviere 461
gravisset 461
gravisseur 461
gravisson 461
grecquement... 461, 462
greffe 462
guabet mfr 462
guimoisson, gut-

moisseron norm. 464
gulucion mfr 466
hallali 456
hanser ir. dial 466
harem, haram 456
harpagon 456
heiduque 456
hetmán, atman 456
hindoustani 231
hoder 456
honer, honner norm.

469

INDEX DES MOTS

houblin, houvet,
houvelin, houvlin
norm 464

houlin norm 464
huelin jers 464
humer 123
hussard 456
hydrographie.. 456, 457
hydrophile 232
impermutable 232
imposée 232
individuel 457
industrie 240
intérieur 232
interzone 232
ire/irez afr 110 ss.

jambonneau 232
janséniste 457
jarousse norm 463
jart 464
idnat, hnati, fr.

dial 463
jeu 232
jon wall 465
journée 240
juger 202
kief 457
kmôçy bourg 412
kmçlu bourg 413
kómàe bourg 412
krémàye bourg 412
krill 125
krœmol bourg 413
labeur 240
labour afr 240
laitier 232
laive mfr 468
lanop norm 463
lap poit 465
leptocéphale 232
lèti bourg 414
leucoma 457
liban 468
ligne d'attaque 232
limoselle 232

limule 232
lithodome 232
lock 232
loon 232
lophophore 232
lorge mfr 463
loricaire 233
lorieflambe afr 427
loti bourg 414
luzule 233
mâcre anj 463
malfaçon 240
malice (faire) fr. rég. 367
manière de fr. rég.. 368
(de la) manière que

fr. rég 368
manœuvre 240
manouvrage afr.... 240
manufacture 240
marque-mal (un) fr.

rég 367
martagón 233
matchmaker 233
match-poursuite.... 233
matin, main afr.... 353
méditer 202
meis(s)ir afr 204
melèn vend 465
mette mfr 463
melon vend 465
(la) même fr. rég... 370
même acabit (de...). 457
ménagez-vous fr.

rég 37°
mër bourg 410
mér canad 448
merci 116,119
merde 140
merde au chat comt. 464
merdicus 457
mésangère 233
métalloïde 233
métier 240
mèy bourg 410
mingolet fr. rég.... 366



mi(t)raille 210
mitraillette 210
mitrailleuse 210
(au) moins fr. rég.. 370
moistre afr 204
molard bourg 412
mollah 457
mon aise fr. rég 368
monseigneuriser:... 132
mucrone 233
mussale, mussole.. 465
mwé canad 448
my61 bourg 408
narguilé 457
narval 432, 433
négociation 240
nix 457
nouef guern 462
6dœ bourg 414
œuvre 240
opération 240
oreille d'ours 233
oriflamme 427
ouvrage 240
ouvrer afr 240
pampille (faire) fr.

rég 367
partir après

quelqu'un fr. rég 369
passer semaine fr.

rég 367
passé un temps fr.

rég 369
passing-shot 233
patenôtre 121, N 1

patichontr. rég 366
pattaire fr. rég 367
peinable fr. rég.. 366
pélagique 233
pensé (bien) fr. rég. 370
penser 202
péter 135
peureux fr. rég 366
pîboute fr. dial 464
piéride 233

INDEX DES MOTS

picris 233
piteo vend 464
pineau 233
pistache 457
pivoine 457, 458
plan-plan fr. rég... 370
plaquage 233
plaquear 233
poche 382 ss.

poids (lever de) fr.
rég 37°

polenta 458
porter peine fr. rég.. 367
profiter les restes fr.

rég 371
proz air 110
ptarmique 233-34
pucelle 210
purèbèle lorr 464
quakerisme 458
quand moi fr. rég... 368
quatre-heures (faire)

ir- rég 367

quen, cuin bourbon

464
que vu (je n'ai) fr.

rég 371.372
quienquien norm... 464
quitter (se...) 458
quinquin norm.... 464
raboulet, raboulot fr.

rég 366
radioter 458
raf pic 463
raisonner 202
rancuneux fr. rég... 366
rapapilloter (se) fr.

rég 367
ratichon fr. rég 366
rausable afr 463
rebab 458
reblanchir (se) fr. rég. 367
recenser 458
recrenitter (se) fr.

rég 367

493

réfléchir 202
regehissance afr.... 228
regonfle (à) fr. rég.. 367
regret (faire) fr. rég. 367
regretteux fr. rég... 366
rembourser chemin

fr- rég 371
remercier 119, 130
remerde 130, N 2
remissilli (faire) fr.

rég.. 367
remouiller fr. rég... 367
rentourner (se...) fr.

rég 371
rèper wall 466
respect 130
rester à, rester pour

fr- rég 371
rêver 202
rien bête fr. rég.... 370
rien plus fr. rég.... 370
rire (faites-vous

bien) fr. rég 370
rompre 234
roquefort., 458
*sacher 134, N 1

sacré 136 ss.
sacrer 136
saint 421
sàdr bourg 405
santon 458
sarape, sérape 467
sors mfr 463
satané 137 ss.
saur fsor afr 210
savoir de fr. rég.. 371
scientifique 234
semaine cahin norm. 469
sembler fr. rég 367
sembler son père fr.

rég 371
s'en sauver fr. rég.. 371
se penser fr. rég.... 371
se rendre fr. rég.... 371
se? tomber fr. rég.... 371



494

seulement (faites) fr.
rég 370

siam 234
sniffer 135
songer 202
sòr canad 448
sou mfr 466
spéculer 202
steeple 234
stil(e) afr 240
subie bourg 408
sur semaine fr. rég.. 368
sus canad 450
suspense 458
sûyé bourg 408
syètr bourg 405
sóvqwu bourg 404
tâche 240
tant que dure dure

fr. rég 369
tant seulement fr.

rég 369
tant souvent fr. rég.. 369
teèn comt 406
tenir fr. rég 367
terlot fr. dial 464
(j'ai) tombé mon

livre fr. rég 371
loriot berr 464
toroyé canad. dial.. 137
toucher 210
toujours que canad. 450
tourner faire fr.

rég 371
travail 240
trempe fr. rég 366
tritome 234
triyôlè bourg 407
tryncle mfr 467
tscharcot comt 468
tubipore 234
turne 458
tutu 458
use fr. rég 366
vacation 240

INDEX DES MOTS

vachement 139
valoche fr. rég 366
va-t-en (un) fr. rég.. 367
vemoison a. pic.... 466
venir vieux fr. rég.. 370
verbdil lorr 463
verbiageur 458
verhoule norm 462
vèrvinche wall 463
vespre afr 353
*veuiller 134, N 1

volonteux fr. rég.. 366

Francoprovençal.

abundele afrpr 222
achanterium afrpr.. 238
addobare afrpr 222
balouffa 237
barnajoz afrpr 222
borane 55
brandons 237
brava 237
buyes afrpr 222
câchi 466
cada afrpr 222
castronum afrpr.. 222
cellarius afrpr 223
cerari[us] afrpr.... 223
ea... 383
chabimentum afrpr. 237
chancel afrpr 238
chanterium afrpr.. 238
chapusius afrpr.. 238
citurnus afrpr 222
comacle 413
confessio afrpr 223
davers afrpr 223
dayers afrpr 223
doloesa afrpr 222
dzemotta 463
edenterius afrpr.. 223
edetaderi[us] afrpr.. 223
escharpre afrpr.... 222

espinal afrpr 222
fqka, fakèta.... 384 ss.
fata, fatir, fatèr. 383 ss.
ferraz afrpr 222
fllery afrpr 222
focibulus afrpr 223
géts... 384, 386, N 1

goveil afrpr 222
gratuise afrpr 222
gyçtsê 384
gyêtso 386, N 1

honestus afrpr 223
ingresier afrpr 222
jalery afrpr 223
kalêtâ 463
kats, katsèt 384 ss.
larse afrpr 223
losa afrpr 222
manille afrpr 222
maréman, maréntà.. 54
moion afrpr 223
na 56
nmè 55 ss.
ngr è 55 ss.
neret afrpr 56
nna 56
nô 353
panossa afrpr 222
pqtré 383
peoleta afrpr 223
pismàçy 413
poche, pochon 382
pyàlçso 409
quarteron afrpr.. 222
questanus afrpr... 223
quitanus afrpr 223
recors afrpr 222
responsio afrpr.... 223
rublez afrpr 223
sqka, sakèt. 383 ss.
sé, saé 353
socius afrpr 223
solan afrpr 222
subla 408
syu 409
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498 INDEX DES MOTS

tsäjtar 374
tsäjeit 376
vèprè 352 ss.
weit 375

Portugais.

carapaça 431
chispa 210
chuço 210
recatar 210
recato 210
toca 211

Roumain.

abur 426
a face 202
amina 425
aminu a. roum 425
a pune 202
bas a. roum 424
burfan 423
burimi a. roum 424
ceapraz 431
copil a. slavo, roum. 426
curiozitáte 429
-esc 423
lémnu a. roum 424
manga (fir în...)... 424
muristi a. roum.... 424
naiba 424
sidéanca a. roum... 424
stup a. roum 424
traga 425
vîrlugâ 423
xinúrd a. roum.... 424

Serbo-croate.

ber bat, berbatovo,
berbatovska 429

burfan 423
vrluga 423

Onomastique.

Noms de lieux.

Ahuy bourg 414
-ainf-ein pyr 401
Chenove bourg 405
Coublanc bourg.... 407
Etrable 407
Frasse, Fresse

bourg 406
kœrlul bourg 407
kœrtuby bourg 407
Molard 410 ss.
-un pyr 400

Noms de personnes.

Alvarez a. esp 249
Anrieh, Anrrich,

Arrich a. esp.... 250
Ansùrez a. esp 249
Antolinez a. esp... 249
Arbuxedo a. esp.. 250
Arbuxuelo a. esp... 250
Assurez a. esp 250
Baltasar a. esp 245
Bärbat roum 429
Benigómez a. esp... 249
Bermúdez a. esp.... 249
Calatauth, Calata-

yuch a. esp 250
Christo a. esp 250
Christus a. esp 250
Dia a. esp 250
Diego a. esp 250
-eschi ital 427
-escu roum 427
Esidro, Esidre a.

esp 250
Fáñez a. esp 249
Fêlez a. esp 249
Gardez a. esp 249
Gaspar a. esp 245

Gómez a. esp 249
González a. esp.... 249
Gustioz a. arag.... 249
Jiménez a. esp 249
Melchor a. esp 245
Minaya a. esp 250
Muñoz a. esp.. 249, 250
Myanaya a. esp.... 250
-oni, -arne, -erno,

-emo cal 427
Ordóñez a. esp 249
Pelàez a. esp 249
Pelayet a. esp. dial.. 250
Per(o) a. esp 250
Peydro a. esp 250
Remond, Remont a.

esp 250
Roy a. esp 250
Ruy a. esp 250
Salvadórez a. esp... 249
Taranz a. esp 250
Têttez a. esp 249
Torançio a. esp.... 250
Valencia, Valencia,

Vallençia a. esp.. 250
Vancia a. esp 250
Vermudoz a. esp... 249
Vermuez a. esp 249
Xemenones a. esp.. 250
Ximena a. esp 250
Ximenones a. arag.. 249
Ximina a. esp 250
Yenego a. esp 250
Ynego a. esp 250

Carte de l'ALB.

763 chanvre 404

Cartes de l'ALF.

1613 (la) louche 382
929 (toute la) nuit.

358, N 2



1042 la poche.
380,381 ss.

Cartes de l'ALG.

832 après-midi 359, N 3
1030 nuit.... 358, N 1

833 ce soir... 358,Ni,
359- N 3-

Cartes de l'ALJA.

1132 la casse (à eau)
382, N 2, 383

INDEX DES MOTS

I2I2 la louche
382, N 2, 383

72 la nuit, les nuits.
354.355,356

1259 poche.... 383 ss.
69 ce soir

351, 356, 361, N 3

Cartes de l'ALLy.

928 l'après-midi...
359> N 1

711 le ' bassin
382, N 2, 383

499

624 la louche
382, N 2, 383

1124 poche.... 383 ss.

Cartes de l'ALMC.

1433 l'après-midi ;

le soir 359, N 2

1435 à la tombée de

la nuit 358 N 2

Cartes de l'ALP.

71 la nuit 355, 356
69 ce soir

351, 352, 356

L. Malapert.
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